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GB DESCRIPTION

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Housing 1. Kopnyc
2. Concentrator 2. Hacapgka-koHueHTpaTop
3. Airinlet 3. Bo3gyxoBoAHbIE OTBEPCTUS
4. Speed setting switch 4. TlepekntovaTenb CKOPOCTHU
5. Foldable handle noToka Bo3gyxa
5. CknagHas pyyka
BG ONUCAHUE UA onuc
1. Kopnyc 1. Kopnyc
2. HacraBka — koHAeH3aTop 2. Hacapgka-koHueHTpaTop
3. Bb3gywHu otBOpU 3. BeHTunAuinHi otBOpU
4. TpeBknoyBaTen Ha CTerneH Ha 4. Tllepemukay LUBUAOKOCTI
Bb3YLUEH MOTOK MOBITPSIHOIO CTPYMY
5. CrbBalla ce gpbxka 5. CknagHa py4ka
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Ohuvoo suunamise otsik 2. Uzgalis — koncentrators matu
3. Ohuavad veido$anai
4. Ohuvoo kiiruse tmberliiliti 3. Gaisa plismas atvérumi
5. Kokkupandav kaepide 4. Gaisa plismas atrumu slédzis
5. Saliekamais rokturis
H LEIRAS KZ CUNATTAMA
1. Keészilékhaz 1. Tynra
2. Koncentrator (Iégtereld) 2. WawTbl xannacTbIpfbILL
3. Légvezet6 nyilasok 3. Aya eTerTiH Teciktep
4. Gyorsasagi fokozat kapcsolé 4. Aya afblHbIHbIH Xbl4AMAbIFbIH
5. Osszehajthaté fogantyd aybICTbIPbIN KOCKbILLbI
5. byktemeni TyTka
~220-240V/S0Hz | 1006\ | 0.6/0.65kg

Knacc sawumTsil Il

www.scarlett.ru

IM012

CZ PoOPIS

1.
2.
3.
4
5.

S
1.

arwN

Téleso spotiebite

Koncentrator

Vétraci otvory

Prepinac rychlosti vzduchového
proudu

Skladaci rukojet’

CG onuc

KyTtuja

Harnaak-KkoHUeHTpaTop
OTBOpMK 3a ycncaBare Ba3gyxa
Memnau 6p3vHe BasayLLHe cTpyje
CknonrbmBa gpLuka

LT APRASYMAS

1.
2.

3.
4,
5

S
1
2.
3
4

5.

Korpusas

Antgalis, koncentruojantis oro
srove

Ortakio angos

Oro srovés greicio jungiklis
Sulankstoma rankena

L STAVBA VYROBKU
Teleso
Nastavec-koncentrator
Vzduchové otvory
Prepinac rychlosti vzduchového
pradu
Skladacia rukovat
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before
use.

e Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

¢ Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately and have the unit
checked by an expert before using it again.

e If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

¢ For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

¢ Do not spray aerosol products when the hair dryer
is in operation.

¢ This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Never carry or suspend the appliance by the cord.

o If the power cord is damaged it should be replaced
by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

IMPORTANT:

e Keep your hair away from the immediate vicinity of
the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust
and fluff free.

¢ Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair
dryer may overheat.

e The attachments become hot during operation.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside
@ the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Fully unwind the cord.
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¢ Attach the concentrator.

o Insert the plug into the power supply.

o Select desired speed mode using the speed switch.

SPEED CONTROL

e Setting the speed level of airflow:
—0 - off;
— | — medium speed for more delicate drying and

styling;

— Il — high speed for quick drying and styling.

FOLDABLE HANDLE

¢ For convenience of transportation and storage your
hair dryer has the foldable handle.

¢ To prevent overheating do not work continuously
longer than 10 minutes and obligatory stop hair
dryer for no less than 10 min.

CARE AND CLEANING

e Switch off the appliance, unplug from the power

supply and allow it to cool fully.

To ensure proper airflow, clean air inlet grill with a

soft dry brush.

Wipe over the casing using a soft damp cloth.

Do not use abrasive cleaners.

Ensure all parts were wiped dry with a soft dry

towel.

STORAGE

e Ensure that the hair dryer is completely cool and
dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

NS PYKOBOOCTBO MO 9KCIMNNYATALUU

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumaTensHo npovutante PykoBOACTBO NO
akcnnyaTaumu.

¢ [lepen nepBoHavanbHbIM BKNHOYEHNEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHNYECKME XapaKTepUCTUKH,
yKa3aHHbI€ Ha u3genuu, napameTpam
3NEKTPOCETN.

¢ /icnonb3oBaTtb TONbKO B ObITOBLIX LIENSAX COrnacHo
AaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyatauuu. MNpnbop
He npefHasHa4vyeH Ans NPOMbILLMEHHOro
NPUMEHEHNS.

o He nonb3yntecb oeHOM BHE MOMELLEHUNA.

e Bcerga oTknoyanTe yCTPONCTBO OT 3NEKTPOCETU
nepea O4MCTKOM Unu ecnu Bl ero He ncnoneayeTe.

¢ [1pu Ucnonb3oBaHUKM YCTPOMUCTBA B BAHHOW
KOMHaTe cnefyeT OTKMNoYaTh ero oT ceTu nocre
MCNONb30BaHuWs, Tak Kak 6riM30CcTb BOAbI
npeacTaBnsieT onacHoOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKITOYEH.

o [1ns JONONHUTENBHON 3aLUMThI LenecoobpasHo
YCTaHOBUTb YCTPONCTBO 3aLUTHOIO OTKITHOYEHMS
(Y30) c HoMMHanbHbLIM TOKOM cpabaTbiBaHus!, He
npesbiwatowmm 30 MA, B LieNb NUTaHUS BaHHON
KOMHaTbI; NpW yCTaHOBKe crefyeT o6paTtnTbes 3a
KOHCYIbTaUMen K creymanmcry.

e He pacnbinanTte cpencrea ansa yknagkm Bonoc npu
paboTatoLLemM yCTponcTBe.

e [Mpnbop He NpeaHasHadeH Ans UCnosib30BaHuUs
nuuamu (Bknovas geTten) ¢ NOHMKEHHbIMN
(PM3MYECKUMN, YYBCTBEHHBIMU UMM YMCTBEHHBIMMN
CMOCOBHOCTSAMU UMK MPU OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa
MW 3HAHWI, eCIN OHN He HaxoadaTCs nog,
KOHTPOMNEM Wnn He NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00
MCMosib30BaHUKN Npudopa N1LOM, OTBETCTBEHHbIM
3a ux 6e3onacHoCTb.
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e [leTn OOMKHbI HAXOAWTBCS NOA KOHTPONeM Ansd
HeaoNnyLeHWs Urpbl ¢ Npubopom.

e He ocTtaBnanTe BKNOYEHHbIN Nprbop 6e3
npucMoTpa.

¢ He ncnonb3yiite NpMHaanexHocTu, He BXoasiLme B
KOMMNIEKT AaHHOro npmnbopa.

e He nepeHocute deH 3a LWHYp Unv neTenbky Ang
noaBeLunBaHus.

e [1py noBpexaeHuu WHypa NMTaHUA ero 3ameHy, Bo
n3bexaHne onacHoOCTU, OMKEH NPON3BOAUTL
N3roToBUTENMb UMW YNONTHOMOYEHHbIN M
CEPBUCHBIV LIEHTP, UMW aHaNOMYHbIN
KBannduuMpoBaHHbIN NnepcoHarn.

¢ He nbiTanTecb CaMOCTOATENIBHO PEMOHTUPOBATh
npnbop nnu 3aMeHATb kakne-nmbo getanu. MNpu
obHapyXeHun Henonagok obpallanTecs B
onwxkanwmnin CepBUCHbIN LIEHTP.

e Cnegwure, 4TobbI LUHYP NUTAHUS HE Kacarcs
OCTpPbIX KPOMOK U FOpSYMX NOBEPXHOCTEN.

e Ecnu usgenve HekoTOpoe BpeMsi HAXOAMIOCH Npu
TemnepaTtype Huwxe 0°C, nepen BKIOYEHNEM €r0
crnepfyeT BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSIX HE
MeHee 2 yacos.

BHUMAHMUE:

e Cneaute 3a Tem, YTOObI B BO34YXOBOAHbIE
OTBEPCTUS HE nonaganu BOMocChl, Nbifb UK MyX.

¢ He 3akpbiBanTe BXOAHbIE U BbIXOAHbIE
BO30YyX0BOAbl — ABUraTenb N HarpeBaTerbHbIe
anemeHTbl oeHa MOryT CrOpeTb.

¢ byobTe OCTOPOXHbI, BO BpemsA paboThl Hacaaka
CUInbHO HarpesaeTcs!

¢ [1ponsBoauTens octaenseT 3a cobow npaso 6e3
OONOMHUTENBHOrO YBEAOMIEHNSI BHOCUTD
He3HayuTernbHbIE N3MEHEHUST B KOHCTPYKLNIO
n3genus, kKapauMHarnbHO He BNUSOLLME Ha ero
6e3onacHocTb, paboTocnocoOHOCTL 1
YHKUNOHANBLHOCTb.

BHVMAHWE! He ncnonb3oBatb npnubop
® BOIM3M BaHHbIX KOMHAT, 6accerHoB unu
OpYrMx eMKOCTEN, cogepXalynx Boay.

PABOTA

e [1ONHOCTbLIO pa3moTanTe LWHYP NUTaHUS.

e HageHbTe HacaaKy-KOHLeHTpaTop.

¢ [MogkniounTe dheH K anekTpoceTu.

¢ [lepeknioyaTensiMm CKOpPOCTU MOTOKA BO3ayxa
YCTaHOBUTE XXeNaeMblil PEXUM.

CKOPOCTb NOTOKA BO3OYXA

e Baw dheH ocHalleH nepeknoyaTenemM CKOpocTu
noToka Bo3gyxa:

— 0 — BbIK,;

— | — noTok Bo3ayxa cpefHemn cunbl Ans MArkon
CYLLKM WUIN YKNaZaKu BOJOC;

— Il — MOLUHBIN NOTOK BO3Ayxa Anst GbICTPON CYLLKM.

CKNAOHAA PYYKA

e [Ina 6onbliero ygobcTBa TpaHCNOPTMPOBKM U
XpaHeHUs heH OCHaLLEeH CKIafHON PYYKOMN.

¢ Bo usbexaHue neperpesa He paboTtanTe
HenpepbiBHO 6onee 10 MUHYT 1 06a3aTENBHO
penavite nepepblB He MeHee 10 MUHYT.

O4YUCTKA N yxoa

¢ [Nepen ouncTkomn OTKIOYMTE PEH OT ANEKTPOCETU
W Jante emy NonHOCTbIO OCThIThb.

¢ [1na obecne4yeHnsa cBob6oaHON BEHTUNALINN
npoyuLLianTe peLleTkn Bo3ayxo3abopHuka
HEXXECTKOW L ETKOMN.

e [MpoTpute (heH CHapyXun BRaXXHOM TKaHbIO.

¢ He ucnonb3ynte abpasvBHbIE YACTALLME CPEACTBA.
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o [lpocywmTte heH n Hacagkm MArKUM CyXum
MONoTEHLEM.

XPAHEHUE

o [lanTe peHy NOMHOCTbLIO OCTLITb N YBeanTech, YTo
KOpMyC He BNaXHbIN.

e YT06bI HE NOBPEAUTH LLHYP, HE HaMaTbIBanTe ero
Ha Kopnyc.

e XpaHuTe oeH B NPOXIagHOM CyXOM MecTe.

NAVOD K POUZITi

BEZPECTNOSTNI POKYNY

o Peclivé si prectéte tento Navod k pouziti.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametrim elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto
Navodem k pouziti. Spotfebi€ neni uréen pro
pramyslové ucely.

e Pouzivejte vysouseC pouze ve vnitfnich prostorach.

o Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred Cisténim
a v pFipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

¢ Neponofujte spotfebi a napajeci kabel do vody
nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte
spotiebi¢ od elektrické sit&, a nez ho budete
pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a
bezpecénost u odborniku.

o Pouziva-li se pfistroj v koupelné, odpojte jej od
elektrické sité pokazdé po ukonCeni prace, protoze
je pFistroj v blizkosti vody nebezpecny, i kdyz je
vypnuty.

e Pro dodate¢nou ochranu je uc€elné vybavit pfistroj
zafizenim ochranného vypnuti (ZOV) s nominalnim
proudem pfitaZeni nejvice 30 mA, do napajeciho
obvodu koupelny, pfi vybaveni se obratte na
odbornika.

o Nerozptylujte prostfedky na tvarovani vlas( za
provozu vysou$ece.

o Spotiebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi
schopnostmi nebo smysly, nebo osobami, které
nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se
nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebite osobou,
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotfebi¢em.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly vysous$ec vlasu.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

e Pouzivejte spotiebi¢ vyhradné s pfisluSenstvim
z dodavky.

o Neprenasejte vysousec vlasl za kabel nebo
zavésné ocko.

o PFi poSkozeni pfivodni SAury jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo
obdobny kvalifikovany personal.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje
nebo vyménu soudastek. Pokud je to nutno,
obratte se na nelblizSi servisni stfediska.

o Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod
0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové
teploté po dobu nejméné 2 hodiny.

UPOZORNENI:

¢ Dbejte na to, aby se do vétracich otvorti nedostaly
vlasy, prach nebo pefi.

o Nezavirejte vétraci otvory, mohlo by dojit
k poskozeni motoru nebo topnych &lanku.
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Davejte pozor, za provozu se nastavce silné

zahfivaji!

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodatec¢ného

oznameni provadét mensi zmény na konstrukci

vyrobku, které znacné neovlivni bezpecnost jeho

pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.
UPOZORNENI! NepouZzivejte spotiebi& v
bizkosti koupelen, bazénl anebo jinych
nadob s vodou.

PROVOZ

Uplné odvijte napajeci kabel.

Nastavte koncentrator.

Pfipojte vysousec vlasl do elektrické sité.

Otocte prepinace rychlosti vzduchového proudu a
zvolte potfebny rezim.

RYCHLOST VZDUCHOVEHO PROUDU

Vas vysousec vlasl je vybaven pfepinatem

rychlosti vzduchového proudu:

—0-vypn,;

— | — vzduchovy proud stfedni sily pro jemné
suseni a tvarovani viasu;

— Il — vykonny vzduchovy proud pro rychle suseni.

SKLADACI RUKOJET

Pro snadné pievazeni a skladovani je vysou$ec€
vlasu vybaven skladaci rukojeti.

Pro zamezeni pfehfati motoru nepracujte

s mixérem vice nez 10 minut nepretrzité a udélejte
prestavku minimalné 10 minut.

CISTENIi A UDRZBA

Pred cCisténim vytahnéte zastréku ze zasuvky a
nechte vysousec vlasu, aby uplné vychladl.

Pro zajisténi volné ventilace Cistéte miizky
vétraciho otvoru jemnéjSim kartacem.

Otiete téleso spotiebite vihkym jemnym hadrem.
NepouZivejte brusici Cistici prostfedky.

Osuste vysou$ec vlasu a nastavce jemnym
suchym ruénikem.

SKLADOVANI

Nechte vysousec vlasU, aby UpIné vychladl, a

pfekontrolujte, Ze téleso spotfebite neni vihké.
Pro zamezeni poSkozeni kabelu neotacejte jej
kolem télesa spotfebice.

Skladujte vysouSec vilast v chladném suchém
misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMNIOATALIMA
NMPABWUIIA 3A BE3OIMNACHOCT

lMpoyeTeTe BHMMaTENHO PHKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTaums 1 ro 3anasete no-HaTaTbk Npu
Bb3HUKBAHE Ha €BEHTYyallHU BLNPOCHU.

Mpeav nbpBOTO U3NoN3BaHe Ha ypeaa npoeepeTe,
Jann NocCo4YeHOTO Ha NeneHKaTa C TEXHUYECKN
XapaKTepuCTMKN 3axpaHBaHe Ha Balumsa cewoap
CbOTBETCTBA Ha 3axpaHBaHEeToO Ha Bawarta mpexa.
CelwoapbT € NnpegHasHayeH caMo 3a JoMallHa
ynoTtpeba. YpeabT He e 3a MPOMULLIIEHO
N3non3BaHe.

He nanonssante nagennueto HaBbH.
3aabmKNTENHO M3KNOYBaNTe ypeaa OT KOHTaKT,
aKo He ro nonseare, a CbLUO Taka npean
NoYncTBaHETO MY.

He noTansiTe ypega, kabena unu wencena my
BbB BOJa UNn Apyrn Te4HoCTU. AKo ToBa ce €
CNy4uno BegHara UsKnoyeTe KaHaTa OT KOHTaKTa.
MNpeou ga s nsnonsearte OTHOBO, NpoBepeTe
paboTtaTta Ha ypeda B kBanuduumpaH cepBu3seH
LEHTBP.
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Mpu n3non3saHe Ha ypena B 6aHsTa TpsAbBa ga ro
U3Kro4YBaTe OT MpexaTa crnef kaTo cTe
npukntounnu pabota ¢ Hero, 3awoTo 6nmnsocTTa ¢
BOAA MOXe Ja NpeAcTaBnsBa OnacHOCT, AOpK
KoraTo ypeabT € MU3KITHOYEH.

3a ponbnHUTENHa 3awmTta Tpsabsa aa
MHCTanupaTe yCTPONCTBO 3a Ae(PEeKTHO — TOKOBa
3awumTta (OT3) c o3HaveHne 3a andepeHymnaneH
TOK, KOETO He HaaBuwaga 30 MA, B MpexaTta Ha
3axpaHBaHe B 6aHsATa; Npy HErOBOTO MOHTUPaHe
06bpHeTe ce 3a KOHCYnTauust KbM crneumnanmct.
dypHaTa He TpsibBa fa ce ynpaenssa OT xopa
(BKNIOYNTENHO Aela) C NOHWKEHN (PU3NYECKM,
CETUBHM UNN YMCTBEHU CMOCOBHOCTH, UK OT N1ua,
KOWUTO He npuTexaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUS U OMNWT,
ako Tesu n1ua He ca noj Hag3o0p UM He ca
WHCTPYKTUPaAHN OTHOCHO M3MOS3BaHeTO Ha
dypHaTa oT Apyro nuue, OTroBapsLo 3a TAXHaTa
6Ge3onacHoCT.

Heuarta He TpsibBa ga ce ocTaBAaT camu Ao
dypHaTa 1 He TpsibBa da UM ce paspeluasa ga
UrpasT c Hesl.

He nonssawTte nak 3a koca, korato ypeabT paboTu.
He nosBonsiBavite geuarta ga urpadar ¢ ypega.

He ocTaBsawTe BkntoveHus cewwoap 6e3 Hagsop.
M3nonaBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT
KOMMnekTa.

He n3nonaeante kabena kato gpbxKa 3a
npeHacsiHe U He 3aKkavanTe C Hero usgenueTo.

B Te3un cny4dam, KoraTo 3axpaHBalLmaT kaben e
NOBPELEH, C Len n3bsArsaHe Ha pUCKOBM CUMTyauuu,
3axpaHBalLmaT kaben TpsibBa oa 6bae 3aMeHeH OT
NPOu3BOAUTENS UNN OTOPU3MPaH LIEHTHP 3a
obcnyxBaHe, Unu oT KBanuduumpaH cneynanmcr.
He nonpaeante ypena camoctosTenHo. 3a
OTCTpaHsBaHe Ha noBpeamn ce o0bpHETE B Hal-
Grn3KMSA CEPBU3EH LIEHTBP.

Cnepete, kabensT Ja He [OKOCBa ropeLum
NMOBBPXHOCTU U OCTPU NpeamMeTy.

AKO N30enmeTo M3BECTHO BpEME Ce € HamMupano
npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npegu ga ro
BKIOUUTE, TO TpAGBa Aa NpecToun Ha CTanHa
TemnepaTypa He No-marnko oT 2 yaca.

BHUMAHUE:

BHuMaBaviTe, KOCMU, Npax Unv NepyLUnHK 4a He
nonagart BbB Bb3AYLUHNTE OTBOPY Ha celuoapa.

He 3aTBapsiiTe 0TBOpM 3a BNM3aHe 1 U3NM3aHe Ha
Bb34yxa, 3al0TO ABUraTENSAT U HarpeBaTenHuTe
enemMeHTX MoraT ga ce pasBarsr.

BHuMaBaliTe, 3aLll0TO HacTaBkUTe Ha ypeaa no
Bpeme Ha paboTtaTa My gocTa ce HarpsiBaTt!
MponsBoanTeENaT cu 3ana3ea NpaBoTo 6e3
OOMbIHUTENHO yBEAOMIIEHNE @ BHAcA
HEe3HauYUTENHN MPOMEHM B KOHCTPYKLMATA Ta Ha
n3genueTo, KaTto cblUuTe Aa He BAUSAAT
KapAuHanHo BbpXy HeroBata GesonacHocT,
paboTocnocoOHOCT 1 OYHKLMOHAMHOCT.

% BHUMAHUE! He nonseante ypega 6nuso
%‘ OaHs, 6acenH unu gpyru mMecrta, KbgeTo uma
BOAA.

EKCMIOATALUUA HA YPEOA

PasmoTtawnTte kabena gokpan.

CnoxeTe KoHUeHTpaTopa.

BkrnioueTe celloapa B KOHTaKT;

C nomoLyTa Ha npeBknovBaTens 3a n3dop Ha
CKOpOCTTa Ha Bb3AyLUEH NOTOK n3bepeTte
HeobXoOuUM PEXMM.
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CKOPOCT HA Bb34YLWIEH NMOTOK
e Bawwus cewoap nma cnegHnTe CKOPOCTU Ha
Bb34YLUEH MOTOK:
—0 — unskn,;
— | — cpefieH Bb3ayLLUEH NOTOK 32 MEKO
nofcylwiaBaHe unvM oopmMsiHe Ha Koca MoTOK;

— Il — cuneH BBb3AYLWEH NOTOK 3a 6bP30 NOACYLLIaBaHe.

CI'bBALLA CE OPBXKA

¢ 3a no-yaobHo TpaHcnopTupaHe U CbXpaHsaBaHe
ceLloapbT UMa CrbBalla ce ApbXKKa.

e C uen npegoTBpaTtaBaHe OT NperpsiBaHe He
ekcnnoaTtupanTe ypena noseyve ot 10 MUHYTK Npwn
HenpekbcHaTa paboTa. Nocne, nsyakante 10
MWHYTW, NPeau Aa 3anovHeTe da nonssarte
celloapa OTHOBO.

NMOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

e [peaun ga nouncTeaTe ypena, usknoyeTe cewwoapa
OT KOHTaKT 1 n34yakanTte, TOM Aa U3CTUHE.

¢ 3a no-gobpa BeHTUMauus No4YMcTBanTe peLlETKUTE
Ha ypefda C Meka 4eTka.

e 3abbplueTe BBHLWHMTE YacTu Ha celloapa ¢
BNaXKHO nmapuande.

e He nanonseawnTte gpackalim MUSIHN CpeacTBa.

e [loacyweTe ypeaa U NpUCTaBKUTE My C CyXa Meka
Kbpna.

CBbXPAHABAHE

¢ N3yakanTte, cewloapbT Aa U3CTUHE HAMBIHO; NPW
TOBa BHMMaBanTe, KOpPNycbT My Aa He 6bae
BMNakeH.

e 3a ga He ce noBpeam KOpNycbT Ha ypeaa, He
ob6BuBawiTe Kaberna oKoro Hero.

e CbxpaHsABaiTe ypeaa B Cyx0o NpoxnagHo MSACTO.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALII

¢ LllaHoBHWI nokyneub! Mu BosyHi Bam 3a
npmadaHHA NPOAYKLiT TOProBenbHOI MapKu
SCARLETT T1a poBipy 40 HaLLOi KOMMaHii.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY AKICTb Ta HagiiHy
poboTy CBOEI MpoayKLUii 3@ YMOBU JOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHUX B MOCIOHUKY 3
ekcnnyaradii.

e TepMmiH cnyx6bu BUpoOy TOproeoi Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax
nobyToBKx NoTpeb Ta AOTPUMAHHS NpaBuI
KOPUCTYBaHHS, HaBe4eHUX B NOCIGHUKY 3
ekcnnyartauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 gHs
nepegadi Bupoby kopuctyBayesi. BupobHumk
3BepTaE yBary KopucTyBadis, WO Yy pasi
OOTPUMAHHS LMX YMOB, TEPMIH Cry>6un BUpoby
MOX€ 3HA4YHO NEPEBULLUTU BKa3aHWUA BUPOOHNKOM
CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npouuntanTe |HCTPyKLilo 3 ekcnnyaTauil.

e [lepen nepLumMM BMUKaHHSM NepesipTe, Yu
BiANOBIOAIOTL TEXHIYHI XapaKTePUCTUKN BUPODY,
no3Ha4veHi Ha Haknenui, napameTpam
eneKkTpomepexi.

e BukopucTtoByBaTy Tinbky y nobyTi, BianosigHo 3
OaHoto [HeTpykuieto 3 ekcnnyaTauii. MNpunag He
NpU3HaYeHn 4 BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BukopucTOBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMM.

e 3aBxau BMMUKanTe npunag 3 Mepexi nepeq
OYULLIEHHAM, a TaKOX SIKLLO BiH He
BMKOPUCTOBYETLCS.

e He 3aHyploriTe npunag Ta WHYP XUBMEHHA Y BOOY
4K iHWI pigmHKn. Akwo ue Biadynocd, HeranHo
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BigKNIOUMTE Npunag 3 Mepexi Ta, nepes TuMm, K
KopucTyBaTucs iMm gani, nepesipTe npauesgaTtHiCTb
Ta 6e3neky npunaay y keanigikoBaHux daxisLiB.
Mpy BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHaTi NOro
cnif BigknoyaTh Big Mepexi nicnga ekcnnyaradii,
OCKinbku 6m3bKiCTb BOAN Hece Hebe3neky HaBiTb
npv BUMKHEHOMY npunagi.
[na nooaTkoBOro 3axmcTy AOLINBHO BCTAHOBUTU
NpUCTpIN 3axncHoro BigknoveHHa (M3B) 3
HOMiHanbHVM CTPYMOM CMpaubOBYBaHHS, L0 He
nepesuLlye 30 MA, y KONO XMNBNEHHS BaHHOI
KiMHaTW; NP1 BCTAHOBJIEHHI CMif 3BEPHYTUCA 3a
KOHCYyrnbTaLi€eo Ao ¢axisus.
He poanpuckynte 3acobis Ansa yknagku Bornoccs
SKLLO Npunag BKMNIOYEHUN.
Mpvnaa He npu3HaYeHUn Ans BUKOPUCTAHHS
ocobamu (BKMNoYaroun giten) 3i 3HMKEHUMU
di3anyHUMK, YyTTEBMMN abO PO3YMOBMMU
3aibHocTaMK abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKLLO BOHWN HE 3HAXOAATLCA Mig
KOHTpornem abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo
BMKOPMCTaHHSA npunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a
ix 6e3neky.
[iTv NOBWHHI 3HaxoQuUTUCb Nig KOHTPOMEM, 3aand
HeZONYyLLEHHS irop 3 Npunagom.

e He nosBonsanTe aitam rpatucs 3 npunagom.
o He 3anuwanTe BBiMKHEHWI npunag 6e3 gornsagy.
o He BukopucToByITE Npunagas, Wo He BXOAUTb A0

KOMMMEKTY NOCTaBKM.
He nepeHociTb heH 3a WHYP YM neTenbky Ans
nigBilyBaHHSA.

He BrkopucTOBYWMTE Npynag 3 yWKOAKEHNM
€IeKTPOLLIHYPOM.

Y pasi NOLWKOSKEHHSA Kaberto XXMBNEHHS, NOro
3aMiHy, 3 meToto 3anobiraHHa Hebe3neL,i, NOBUHEH
BMKOHYBaTV BUPOBHUK abo ynOBHOBaXXeHUN im
CepBiCHWI LIEeHTP, abo aHanoriYHun
KBanigikosaHnn nepcoHarn.

CnigkywTe, WOB LWHYP XMBNEHHHA HEe TOpKaBCs
FOCTPUX KPanoK Ta rapsymx noBepPXOHb.
O6napgHaHHA BignoBigae BuMMoram TexHiYHoro
pernamMmeHTy OOMEXEeHHS BUKOPUCTaHHA AesKUX
HeGe3neyHnx peyoBUH B  eNeKTPUYHOMY Ta
eneKkTPOHHOMY obnagHaHHi.

Akuio BUpIO gesikmnin Yac 3Haxo4MBCS Npu
TemnepaTypi HWx4e 0°C, nepep yBiMKHEHHSM NOrO
cnig BUTPUMATK y KiMHaTi He MeHLUe 2 roguH.

YBATA:

CrexTe 3a TUM, W06 y BEHTUNSALiAHI OTBOPU He
noTpannsano BOMOCCs, N1 Y1 Nyx.
He 3akpuBariTe BxigHi Ta BUXigHi noBiTpsiBoan —
OBUTYH i HarpiBanbHi efnieMeHTn oeHa MOXYyTb
3ropitu.
O6GepexHo: nig yac poboTn Hacaaku ayxe
HarpiBatoTbCs!
BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaeo 6e3
000aTKOBOrO MOBIAOMMNEHHS BHOCUTWN HE3HaYHI
3MiHM 0O KOHCTPYKLUii BUpoOy, Lo KapAnHarnbHO He
BNNMBaAlOTb Ha oro 6e3neky, npaue3naTtHicTb Ta
YHKUiOHAnNbLHICTb.
YBAIAl  He BukopuctoByBatu npunag
@ no6nun3y BaHHUX KiMHAT, 6acenHiB abo iHLIMX
€EMHOCTEN, L0 BMIiLLYIOTb BOAY.

EKCNNYATALIA

Llinkom po3moTanTe LLHYP XMBNEHHS.

HapgiHbTe KoHUeHTpaTop.

MigknodiTe oeH Ao enekTpoMepexi.

3a gonomoroto nepemukadis LUBMAKOCTI
MOBITPSIHOTO CTPYMY YCTaHOBITb BaXaHWUn PEXnM.
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WBWMAKICTb NOBITPAHOIO CTPYMY

Baw deH obnagHaHun nepeMmkavyem LBUOKOCTI

MOBITPSIHOTO CTPYMY:

—0 - BuWKn,;

— | — NOBITPAHMIN CTPYM CepeaHbOT CUnn Ans M’KoTl
CYLLKM Y/ yKIagaHHS BONOCCS;

— Il = MOTryTHWI NOBITPAHWIA CTPYM ANS LWBUAKOT
CYLLKN.

CKNAOHA PYUYKA

[nsa 6inblWOi 3py4HOCTI TPAHCNOPTYBAHHA Ta
3bepiraHHa peH 06nagHaHMM CKAagHOK PYYKOLO.
LLlo6 3anobirt neperpiBy, He NpaunTe
6e3nepepBHO GinbLue Hixk 10 XxBUNWUH Ta
000B’A3KOBO pobiTb NepepBy LoOHaMeHLWwe Ha 10
XBUITUH.

OYMLLEHHA TA oorndan

Mepen OuYULLEHHAM BUMKHITL GOEH 3
enekTpomepexi Ta ganTe NOMY LLiNIKOM OCTUTHYTH.
LLlo6 3abe3neunt cBOOOAHY BEHTUIIALLO
ouunLaNTE BEHTUNSUINHI PELLITKA HEXXOPCTOKOHD
LLiTKOHO.

MpoTpiTb heH 30BHI BONIOro TKAHMHOLO.

He BuKopuncTOBYITE abpasuBHi YMCTAYI 3acobu.
Mpocywite beH Ta Hacagku M’SIKMM CyXUMm
PYLLUHUKOM.

3BEPEXEHHA

[anTte geHy LinkoM OCTUrHyTU Ta NepekoHanTecCh,
LLIO KOPNYC HEe BOSOMMN.

LLlo6 He mowKkoaNTY LIHYP, HE HAMOTYWTE NOrO Ha
Kopnyc.

3b6epiranite deH y NPOXosiogHOMY CYXOMY MicCLi.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE
CUI'YPHOCHE MEPE

MaxrbUBO NpounTajTe YNyTCTBO 3a PyKOBaHe.

lMpe NpBO yKkIbyyere NpoBepuTe Aa N TEXHUYKE
KapakTepucTMKe NponsBoaa, HasHavyeHe Ha
HanenHuumW, ogrosapajy napameTpvmMa enekTpudHe
Mpexe.

Kopuctutn camo y fomahnHCTBY, y cknagy ca
OBUM YNyTCTBOM 3a pykoBame. Ypehaj Huje
HaMeh-eH 3a NMPON3BOAHLY.

He kopuctuTn Hanorby.

YBek nckrbyunte ypehaj ns mpexe Hanajawa npe
ynwhere Nnn Kag ra He KopucTuTe.

He craBmbajTe ypehaj u rajtad y Bogy unu y apyre
TeYHOCTU. AKO Ce TO Aecu, 0 AMax UCKIbydmTe
ypehaj n NoOHOBO yKIby4MTe camo OHAa Kada
aobvjeTe cTpy4yHu caseT oko 6e3begHoCTH 1 pagHe
cnocobHocTun ypehaja.

Ako kopucTute ypehaj y kynatuny, HakoH ynotpebe
NCKIbYYMTE ra U3 Mpexe Hanajara, jep 6nusy Boae
OMacHOCT NOCTOjM YaK U ako je ypehaj UCKIbyYeH.
Kao popaTtHa 6e3begHocHa mepa y CTpyjHOM Koy
KynaTtuna MoXe ce KOPUCTUTM 3alTUTHU ypehaj
npekomepHe ctpyje (3YINC) HomuHanHe cTpyje
akTuBmcama o 30 MmA. OBpaTtuTe ce CTpydHaky
pagu KoHcynTauuje y Be3n C MOHTaXOM.

He kopucTute cnpejoBe 3a HamelLTake Koce y
BpeMe paga ypehaja.

MehHnuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbydyjyhu
M feuy) ca ymameHUM PU3NYKUM, YynHUM unm
MEeHTanHMM cnocobHocTMMa unm ocobe Koje
HeMmajy oaroBapajyhe 3Hawe N NCKYCTBO akO HUCY
noA HaA30pOoM nnua 3afyXeHUX 3a hUXoBY
6e36egHOCT UM ako MM Ta fnuua HUCYy gana
ynyTCcTBa 0 ynotpebu nehHuue.
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o [leuy Tpeba Hag3npatu u He Tpeba MM 403BONUTHU
Aa ce vrpajy ¢ nehHuyom.

¢ He posBorbaBajTe geum Kopuctutu ypehaj.

e He octaBrbajte ykrbyyeH ypehaj 6e3 koHTpore.

¢ He kopucTtute npmbope Koju HUCY Y KOMMNIETY OBOT
ypehaja.

e He npeHocuTte beH 3a rajtaH nnm neTrby 3a
Kauere.

¢ [1a 61 ce nsberne onacHocTh y cnyyajy owrteherwa
kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHu
npoussohay, oBnawheHn cepBnc unu CTpyyHo
nuue.

e He nokywasajTe camocTanHo nonpasuth ypehaj
U 3aMEeHNTU HeroBe nojeaunHe genose. Ako ce
nojase npobnemu, jaBuTe ce y HajoNMxmn cepBUCKM
ueHTap.

¢ [lasnTe ga Npukiby4HM Kabn He Joavpyje owTpe
mBuuUe 1 Bpyhe nospLunHe.

¢ AKO je Npou3Bog Heko Bpeme 610 N3NoxeH
TemnepaTypama Hwkum of 0°C, Tpeba ra ctaButn
4a CToju Ha cobHOj TemnepaTypu Hajmare 2 cata
npe ykibyunBama.

HATOMEHA:

¢ [lasnTe ga ce y oTBOpMMa 3a ycucaBake Basgyxa
He Hahy Anake, NpawvHa UM naxyroe.

o He 3aTBapajTe 0TBOpE 3a ycucaBame u
ucnyLUTakwe Basgyxa: MOTOp M rpejHu enemMeHTm
deHa Mory nperopeTu.

¢ [lasnTe: y Bpeme paga HarnaBuu ce jako
3arpejaBajy!

¢ [1ponsBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor
obaBellTeHa Aa N3BpLLE Make U3MEHE Y An3ajH
npouseoaa, koje BUTHO He yTUYe Ha HEeroBy
6e36eQHOCT, MPON3BOAHOCT M PYHKLMOHAIHOCT.
% MAXHA! OBaj anapat HeMOjTe KOPUCTUTH Y

%‘ 6nu3nHM Kage, 6aseHa n opyrux Bpcra
nocyga ¢ BOgOM.

PAQ

o [lo kpaja pa3BujTe rajTaH Hanajama.

e HapeHuTe KoHUeHTpaTop

o YKrbyunte doeH y Mpexy Hanajana.

¢ N3abepute noTpebHN pexxum paga nomohy
Menaya 6p3vHe BasgyLLHe cTpyje.

BP3NHA BASOYLIHE CTPYJE

¢ Baw ceH nma Meray 6p3nHe BasgyLLHe CTpyje:
— 0 — nekrbyunTy;
— | — cpeana cHara BasfylUHe CcTpyje 3a

OenvkaTHO Cyllere UM HamellTake KOCE;

— |l — jaka Ba3gyLUHa CTpyja 3a Op30 cyleme.

CKJTOMN/bMBA OPLLUKA

o ®eH nma cknonrbMBy APLUKY pagn yoobHor
TpaHcnopTupara u vYyBama W.

¢ [1a ce n3berHe nperpesare, Bpeme HenpekngHor
paga moxe 6utn Hajoyxe 10 MuHyTa, nocne 4vera
06aBe3HO HanpaBuTe nNaysy oA HajMare 10
MUHYTAa.

YALWLUHRHEHKE N OOPXXABAHE

o [Tpe unwherwe UCKIbYUNTE OEeH U3 Mpexe
Hanajaka M cavekajTe JOK ce OH NOTNYHO oxraau.

o [la ce 06e3beaun cnoboagHa BeHTMNaUMja, YNCTUTE
pelleTke OTBOpa 3a ycucaBahe Basyxa MEKOM
YETKOM.

o O6puwmnTe NOBPLUNHY heHa BNAXHOM TKAHUHOM.

e He kopucTtute abpasmoHa cpefctea 3a umwhetse.

o [lpocywmnTte heH n Hacagkm MArKUM CyXuUMm
nonoTeHLEM.
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YYBAHE

e CayekajTe OOk ce (heH MOTNYHO OXNaau 1 yBepuTe
Ce [a HEeroB TPyM HUje BMaxaH.

e He HamoTaBajTe rajtaH okono Tpyna ga ce usberHe
Heroso owwTehetwe.

e YyBajTe (peH y npoxnagHOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kdesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi.

¢ Enne f60ni esimest vooluvorku lilitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas.

e Eemaldage seade vooluvorgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.

e Arge pange seadet ja juhet vette vi teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
eemaldage ta kohe vooluvdrgust ja pdorake
Teeninduskeskusesse seadme tédkorra ja ohutuse
kontrollimiseks.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on
ohtlik isegi kui seade on valjalulitatud.

¢ Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalilitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei Uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb p6drduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

o Arge pihustage juuksehooldusvahendeid toétava
seadme juures.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) vdi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all voi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

e Arge laske lastel seadet kasutada.

o Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme
komplekti.

 Arge kasutage fooni teisaldamiseks juhet voi
riputusaasa.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus vdi muu kvalifitseeritud personal.

e Arge plilidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kdrvaldamiseks p6drduge lahima
teeninduskeskuse poole.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU:

¢ Jalgige, et bhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu,
karvu.

e Arge sulgege 6huavasid — fé6ni mootor ja
kuumutuselemendid véivad labi pdleda.

¢ Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks
kasutamise kaigus!

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi

www.scarlett.ru

IM012

muudatusi, mis ei méjuta selle ohutust, td6voimet
ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide v6i muude veemahutite

laheduses.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

o Asetage peale konttsentreerija.

o Lilitage fé6n vooluvdrku.

o Keerake 6huvoo kiiruse imberliliti soovitud
asendisse vastavalt vajadusele.

OHUVOO KIIRUS

e F66n on varustatud dhuvoo kiiruse imberlilitiga:
— 0 — valjalllitatud;
— | — keskmise jouga 6huvoog juuste drnaks

kuivatamiseks ja soengusseseadmiseks.

— Il — tugev 6huvoog Kiireks kuivatamiseks.

KOKKUPANDAV KAEPIDE

o Hoidmise mugavuseks on fé6n varustatud
kokkupandava kaepidemega.

o Ulekuumenemise véltimiseks arge kasutage féoni
Ule 10 minuti ning tehke vahemalt 10-minutiline
vaheaeg.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvérgust
ning laske sellel maha jahtuda.

o Ohu vaba liikumise tagamiseks puhastage
Ohutakistajate restid pehme harjaga.

¢ Puhastage foon valjastpoolt niiske riidega.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

o Kuivatage f66n ja otsik pehme kateratiga.

HOIDMINE

o Laske fo6nil maha jahtuda ja veenduge, et korpus
ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

¢ Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

o Pirms pirmreiz€éjas ieslégSanas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes, atbilst elektrotikla parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
ripnieciskai izmantoSanai.

o Neizmantot arpus telpam.

o Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas
tiriSanas, vai ari tad, ja Jus to neizmantojat.

o Neizvietojiet ierici vai elektrovadu ddent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties
atslédziet to no elektrotikla un pirms turpinat ierices
lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un drosibu
pie kvalificétiem specialistiem.

¢ Izmantojot ierici vannas istaba, ta ir jaatvieno no
tikla péc izmantoSanas, jo idens tuvums ir bistams
pat tad, kad ierice ir izslégta.

o Papildu aizsardzibai bGtu lietderigi vannas istabas
baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici
ar nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30
mA,; lai veiktu uzstadiSanu, ieteicams konsultéties
ar specialistu.

o lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu
veidoSanas Iidzek|us.
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¢ lerice nav paredzéta izmanto$anai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu speléSanos ar
ierici.

¢ Neat|aujiet bérniem patstavigi lietot féenu.

o Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
komplekta.

o Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakarSanas
cilpinas.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam
maladm un karstam virsmam.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

e Sekojiet I1dzi, lai gaisa atvérumos neiek|itu mati,
putekli vai pikas.

¢ Neaiztaisiet ienakosas un izejoSas gaisa plismas
atveres, motors un sildiSanas elementi var pardegt.

¢ Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri
uzkarst.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija

nelielas izmainas, kas bitiski neietekmé ta droSibu,

darbspéju un funkcionalitati.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu,

baseinu un citu tdenstilpnu tuvuma.

DARBIBA

¢ Pilniba attiniet elektrovadu.

Uzvelciet koncentratoru.

Pievienojiet fénu pie elektrotikla.

Uzstadiet gaisa plismas atrumu slédzi vajadzigaja

reZima.

GAISA PLUSMAS ATRUMI

e Jusu fens ir aprikots ar gaisa plismas atrumu
slédzi:

—0 — izslégts;

— | — vidéja gaisa plisma vieglai matu ZavéSanai
un veido$anai;

— Il — stipra gaisa pliisma atrai matu zavésanai;

SALIEKAMAIS ROKTURIS

e Féns ir aprikots ar saliekamu rokturi, tas atvieglo
ierices transportésanu un uzglabasanu.

e Laiizvairitos no ierices parkarséSanas, nedarbiniet
to nepartraukti vairak ka 10 minadtes, obligati
partrauciet darbibu uz laiku ne mazaku par 10
minatém.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un
|aujiet tam pilntba atdzist.

¢ Lai nodrosinatu brivu ventilaciju, tiriet gaisa
iestkSanas atvérumu ar mikstu birsttti.

¢ Notiriet féna korpusu ar mitru lupatinu.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Ilidzek|us.
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Noslaukiet fénu un uzgalus ar mikstu un sausu
dvieli.

GLABASANA

Laujiet fénam pilntba atdzist un parliecinaties, ka
tas nav mitrs.

Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna
korpusa.

Glabajiet fenu vésa, sausa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg.

Prie$ pirmajj naudojimag patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymuy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.
Naudokite plauky dziovintuva tik patalpose.

Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj
bei kitus skys€ius. Jvykus tokiai situacijai,
nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités
j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei
saugumui patikrinti.

Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj i§ elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirsijancig 30 mA;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos |
specialista.

Prietaisui veikiant nepurkskite ant plauky
Sukuosenos formavimo priemoniy.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo
prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.
o Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.
¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg

reikmeny.

Nenesiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo
kilpele.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezidros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centrg.
PasirGpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy
krasty ir karsty pavirSiy.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.
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¢ Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudegti.

o Bikite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai
jkaista!

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.

VEIKIMAS

¢ VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.

o UZmaukite telktuva.

e |Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

e Oro srovés greicio jungikliu nustatykite
pageidaujamag rezima.

ORO SROVES GREITIS

e JUsy plauky dziovintuve yra jrengtas oro sroves
greicio jungiklis:

— 0 —i§jungtas;

— | — vidutinio greicio oro srové, skirta Svelniai
dziovinti ar garbanoti plaukus;

— Il — galinga oro srove, skirta greitai dziovinti
plaukus.

SULANKSTOMA RANKENA

¢ Didesniam Jisy patogumui kelionése dziovintuve
yra jrengta sulankstoma rankena, kuri taip pat
pravers saugojant prietaisg.

¢ Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuciy be
pertraukos, nes jis gali perkaisti. Pasinaudoje
prietaisu, padarykite mazdaug 10 minuciy
pertrauka.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Prie$ valydami plauky dziovintuvg iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir leiskite jam visidkai atvésti.

e Laisvai oro cirkuliacijai partpinti valykite prietaiso
groteles minkStu Sepetéliu.

¢ Nuvalykite plauky dziovintuva i$ iSorinés pusés
drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

e Sausai nuvalykite plauky dZiovintuva ir antgalius
mink&tu sausu ranksluosciu.

SAUGOJIMAS

¢ Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir
jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

e Norédami iSvengti elektros laido paZeidimy,
nevyniokite jo aplink korpusa.

¢ Laikykite plauky dZiovintuvg sausoje veésioje
vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatot.

e Hasznalat elétt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén
megjeldlt miiszaki adatok az elektromos hal6zat
adataival.

¢ Csak otthoni hasznalatra, ne hasznélja nagylizemi
célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét
mindig huzza ki a falbdl.

o Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe vagy
mas folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal
aramtalanitsa a készlléket és, mielétt Ujra
hasznalna azt, ellenérizze a készlilék
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munkaképességét és biztonsagat szakképzett
szerel6 segitségével.

o A készilék furdészobaban vald hasznalata esetén
aramtalanitsa a készlléket nyomban hasznalata
utén, mivel a viz kézelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt késziléknél is.

o Kiegészitd védbintézkedésként célszerli max. 30
mA névleges aramnal m{ikddé lekapcsold-késziilék
telepitése a firdészoba taparamkorébe.
Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

¢ Ne hasznaljon aeroszolos készitményeket, spray-
ket a hajszaritd mikodése kdézben.

o Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendé tudassal nem rendelkezd
személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet
nélkll, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciét a
biztonsagukért felelés személytél.

o A készllékkel vald jatszas elkerilése érdekében

tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Gyermekek ne hasznaljak a késziiléket!

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritot.

Ne hasznéljon készlethez nem tartoz6 tartozékot.

Ne szallitsa a hajszaritot akaszténal, vezetéknél

fogva.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkertilése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartoval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

o Ne prébalja egyeddl javitani a készliléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

o Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré
felulettel.

o Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobahémérsékleten.

FIGYELEM:

o Figyeljen arra, hogy a légvezeté nyilasok ne
tomdédjenek el hajjal, porral, pihével.

¢ Ne zarja el a légszivot, légfuvot, mert kieghet a
motor, vagy a készllék melegitbeleme.

e Legyen évatos — mikddés kézben a hajszéritd
tartozékai er6sen melegednek!

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrendl modositasokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem
befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikodéképessegeét, funkcionalitasat.

FIGYELEM! Ne hasznalja a készuléket
furdészoba, uszoda, és egyéb viztaroldk
kbzelében.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Tekerje le teliesen a vezetéket.

e Tegye fel a koncentratort.

o Csatlakoztassa a hajszaritét a haldézathoz.

o Gyorsasagi fokozatkapcsolok segitségével allitsa
be a kivalasztott fokozatot.

GYORSASAGI FOKOZATOK

e Az On hajszaritdja gyorsasagi fokozat kapcsoloval
van ellatva:

— 0 — kikapcsolva;

— | — kdzepes teljesitmény, gyengéd szaritashoz és
berakashoz;

— Il — nagyteljesitmény, gyors szaritashoz.

OSSZEHAJTHATO FOGANTYU

o A kényelmes szallitds és tarolas érdekében a
hajszarité 6sszehajthaté fogantyuval van ellatva.

SC-HD70104



e Tulmelegedés elkerllése érdekében ne hasznalja
a készuléket 10 percnél tovabb és tartson legalabb
10 perces szunetet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

¢ Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihdlni a
hajszaritot tisztitas elstt.

e Szaraz puha kefével tavolitsuk el a port és a hajat
a védoéracsrol, hogy biztositsuk a megfeleld
légaramlast. Tordlje meg a hajszaritd kilsé
fellletét nedves torl6kenddvel.

e TOrodlje meg a hajszaritd kilsé feluletét nedves
torlbkendbvel.

¢ Ne hasznaljon surolészert.

e Torolje szarazra a tartozékokat és a hajszaritét.

TAROLAS

¢ Bizonyosodjon meg réla, hogy a hajszarito teljesen
szaraz, és lehilt.

o A vezetéket ne tekerje a készulék koré, mert
sérlléshez vezethet.

e Tarolja a hajszaritot szaraz, hlivés helyen.

XABAbIK HY¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa
TaHObAaCbIHbIH 6HIMIH CcaTbIN anfaHbIHbI3 YLUiH XXaHe
Gi3aiH KOMNaHusaFa CeHiM apTkaHbiHpI3 YLiH Cisre
anfbiC anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynblFbiHAa
CypeTTenreH TeXHUKarnblK Tanantap opblHaanfaH
»arnanaa, SCARLETT koMnaHUsCbl ©3iHiH
©OHIMIEPIHiH XXOFapbl canacbl MEH CEHIMAI
XXYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaa TaHOacbIHbIH OYNbIMbIH
TYPMBbICTbIK MyKTa)kgap LweHOepiHAe nanganaHfaH
XOHe icke nanganaHy HyckaynblfblHAa KenTipinreH
navaanaHy epexenepiH yCTaHfaH kesge,
OYMbIMHBIH KbI3MET Mep3iMi OyMbIM TYTbIHYLLbIFa
TabbIC eTinreH KyHHeH 6acTtan 2 (eki) Xbingpl
Kypanabl. ATarnfaH wapTrap opblHAarnfaH
Xarganga, OyVibIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLUi
KepceTKeH Mep3iMHEH anTapnbiKTan acybl MyYMKiH
€eKeHiHe eHipyLWi TYTbIHYLbINapAblH Ha3apbiH
aypapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e KongaHy HyCKayblH blKblNlacneH OKbIM LWbIfbIHbI3.

e AnFalukpl KocyablH angbiHaa OyNbIMHBIH
TEXHUKanbIK cunaTTaMacbIHbIH XancbipMagarbl,
3NeKTpP XyNeciHAe KepceTinreH napameTpnepiHe
COWKECTIriH TEKCEPIHIi3.

e Ocbl MarganaHy HyckayblHa CoMkec TeK KaHa
TYPMbICTbIK MakcaTTapaa kongaHbinagbl. Kypan
OHEPKACINTIK KoNaaHyFa apHanvaraH.

e deHMeH xangaH TbiC NanganaHbaHbI3.

¢ XKababikTbl Tazanaygbiy angbiHaa Hemece Ci3 OHbI
KongaHbacaHbI3 SMNeEKTP XXyMeciHEeH apKkallaH
CeHfipin TacTaHbI3.

e Kypangbl He Gayapbl cyFa Hemece backa
CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3. Erep 6yn xargam
bornca, KypbIFbIHbI SNIEKTP XXYWECIHEH aepey
CeHJipin TacTaHbI3 XXaHe OHbl api Kapaw
navganaHéacTaH OypbiH, XXyMbICka KabineTTiniri
MeH KypangplH Kayinciagirii 6inikti MaMmangapra
TEKCepTiH|3.

e KypbinfbiHbl BaHHa GenmeciHae nanganaHraH
Kesge nanganaHyaaH KeriH OHbl XXenigeH axblpaTty
KaxkeT, cebebi cyablH xakblH 6onybl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TypFaH ke3ge ae kayin Tygbipagbl.

e KocbIMLIa KOpFaHbILW YLUIH BaHHa GenMeciHiH, Kopek
TisberiHe 30 MA acnainTbIH icke KOCbInyabIH
HOMUWHanNAb! Torbl 6ap KOpFaHbILL axbIpaTy
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KypbinfFeicbiH (KAK) opHaTKaH aypbIc, opHaTkaHaa
KEHeC any YLUiH MaMaHfa XYriHFeH >KeH.

o JKyMbIC icTen TypFaH KypbInfbiHbIH XaHblHAA
LaLwThl XXannacTblpyFa apHanfaH satrapapl
OypKiMEHi3.

e [leHe, Xyrke He Bonmaca akbln-on kemicriri 6ap,
Hemece OCbl KypbInfblHbI KAYiNci3 nanganaHy yLliH
Taxipnbeci MeH Ginimi xeTkinikcis agamaapabiH
(coHbIH iwiHae bananapablH) Kayinciaairi yLwi
Xayan 6epeTiH agam kagaranamaca Hemece
KypbINfFbiHbI NaaanaHy 6onbiHLIa Hyckay
Gepmece, onapabiH, Oy KypbinFbIHbI KONgaHybIiHA
6onmanabl.

o bananap KypbinfbiIMEH OMHamaybl YLUiH onapabl
YHeMi kagaranan OTbIpy Kepek.

o ®eHmeH Gananapfa narganaHyfFa pykcaT eTneHis.

o KocbinFaH K ypanabl kapaycbl3 KangblpMaHbl3.

o bepeci XMHaKka eHrisiiMereH kepek->xapakrapabl
KongaHOaHbI3.

e ®eHpi 6bayblHaH HeMece inre apHanfaH inMeKTeH
ycTan anbin XypMeHis.

o KyaT cbiMbl ByniHreH xafganga, katepaeH aynak
60ny YLWiH OHbl aybICTbIPYAbl 6HAIPYLI HEMECe On
yaKineTTik 6epreH cepBuC opTanbifbl HEMEce CofFaH
yKcac BinikTi KeiIaMeTKeprep icke acblpyfFa TUic.

o KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH Kypanabl
kongaHbaHbI3.

o KypbinfbiHbl ©3 BeTiHidwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkpinbiKTap nanga 6onca xakblH apagarbl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

¢ Kyat KesiHe KOCy CbIMbl ©TKip XMEKTEP MEH bICTbIK
3aTTapfa TWin TypMayblH KagaFanaHpls.

¢ Erep 6ynbim Gipwama yakelT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTypaga Typca, icke Kocap anablH4a OHbl
KeM gereHfe 2 carat 6enMe TemnepaTtypacbiHaa
ycTay Kepek.

HA3AP:

e Aya eTeTiH TecikTepre Lall, WwaH Hemece TyBiTTiH
TycneyiH kagaranaHbl3.

o Kipic MeH wWhkIfbIC aya eTepnei xannaHbl3 —
KO3FanTKbILL X8He PeHHIH, XbIMbITKbILL
aneMeHTTepi KYRin KeTyi MyMKiH.

o Cak 6onblIHbI3, XXYMbIC Ke3iHAe canTama KaTTbl
Kbl3gblpbinagb!

o OHAipyLwi ByMbIMHbIH Kayinci3giriHe, )XyMbIC
OHIMAINIr MeH XYMbIC MyMKiHAIKTepiHe Ty6erenni
acep eTnenTiH 6onmallbl e3repictepai OHbIH,
KypbIlIMacblHa KOCbIMLLA €CKEPTMNECTEH EHri3y
KYKbIFbIH ©3iHae Kanablipaabl.

ECKEPTY! AcnanTbl XXyblHaTbIH

bGenmenepre, baccenHaepre xaHe iwiHae

cybl 6ap 6acka bigbICTapra KaKblH XXepae
nanganaHyra 6onMangpl.

X¥MbIC

o KopekTeHy H6ayblH TOMbIK TapKaTbin anbiHpi3.

o KoHueHTpaTopab! KUri3iHi3.

o JnekTp XyneciHe beHAi KOCbIHbI3.

o Aya afblHbIHbIH XbINAaMbIfblH aybICTbIPbIN
KOCKbILUTapMEH TinereH TapTinke OpHaTbIHbI3.

AYA AFbIHbIHbIH >KbIJTJAMObIF bl

o Ci3fiH heHiHi3 aya aFblHbIHbIH XblNAamMablKTapbiH
aybICThIPbIN KOCKbILUMNEH XabablKTarnfaH:

— 0 — ewipinreH;
— | — WwawTkl XXymcak KenTipyre He »annacTblpyra
apHanfaH opTa KyLTi aya afblHbl;

— Il — xbInaam KenTipyre apHanfaH KyaTTbl aya
arbliHbI.
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BYKTEMENI T¥IFA

e ®eHgi kebiHLIEe bIHFaWnbl TacbiMangay XaHe
cakTay ywiH byktemeni TyTkaMmeH >xababiKTanfaH.

e KbI3bin KeTyAeH cakaHy ywiH 10 MUHYTTaH actam
TONACChI3 XXYMbIC ICTEMEH|3 aHe 10 MUHYTTaH Kem
emMec MiHOETTi TypAe y3inic xacaHbI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TasanayablH angbliHOa ANeKkTp XKymeciHeH deHai
CeHAipin TacTaHpl3 XXaHe OFaH TOJbIK CybIHYFa
MypLua 6epiHis.

e EpkiH xengeTy kamTamachI3 eTy YLiH aya
KaknaLlbICbIHbIH TOPbIH XXYMCaK LLeTKEMEH
Tas3apTbiHbI3.

e ®DeHHiH CbIPpTbIH AbIMKbINT MaTaMeH CYPTiHi3.

e KanpakTbl Ta3apTKbILW 3aTTapabl KongaHbaHpIs.

e ®eH xoHe canTamanapzbl XXyMcak KypfFak cynrimeH
KEenTipiHi3.

CAKTAY

e ®eHre TonbIK CyblIHyHa MypLua 6epiHi3 xaHe TynFa
ObIMKbIIT EMEC EeKEHiHe K3 XKeTKi3iHi3.

e bayra 3aKkblM KenTipMey YLiH, OHbl TyJIFafa
opamMaHpI3.

e ®eHpi cankblH Kyprak opblHAa CakTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouzivanie.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, &i
zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku,
ktoré su uvedené na Stitku, parametrom elektrickej
siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouZzivanie. Spotrebic nie je ureny na
pouzivanie v priemyselnej vyrobe.

¢ Nepouzivajte susi€ vlasov vonku.

¢ \VZdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred
Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebic
nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazov elektrickym pradom
neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody
alebo inych tekutin. Ak sa to uz stalo,
NESIAHAJTE na vyrobok, okamZite odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete a pred dalSim
pouzivanim nechajte ho skontrolovat
autorizovanym servisom.

¢ Pri pouzivani spotrebi¢a v kupelni treba ho odpojit
d elektrickej siete hned po pouzivani, lebo blizkost
vody hrozi nebezpedim aj vtedy, ak je spotrebi¢
vypnuty.

¢ Pre dodato€nou ochranu je velmi praktické,
nastavit’ si systém ochranného vypnutia ¢
nominalnym prddom maximalne 30 mA,

vV napajacej retaze kupelne; pofas montaze sa
treba konzultovat' s odbornikom.

e Nepouzivajte spreje na vlasy, ak je spotrebi¢
zapnuty.

e Spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skusenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli indtruované o pouZzivani spotrebi¢a osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpecénost.

¢ Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat' so spotrebiCom.

¢ Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

¢ Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou
dodavky.
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o Neprenasajte fén za Snuru alebo o¢ko na vesanie.

e Zakaz pouzivania spotrebi¢e s pokazenym
napajacim kablom a/alebo z&suvkou. Pre
zamedzenie nebezpedlia musite pokazeny kabel
vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

o NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi¢ alebo
vymienat nejaké nahradné diely. Pri pokazeni
spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat' pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

UPOZORNENIE:

¢ Dbajte na to, aby sa do vzduchovych otvorov
nedostavaju vlasy, prach alebo paperie.

o Nezakryvajte vstupné a vystupné vzduchové
otvory, to mbze spdsobit pokazenie motora
a tepelného telesa.

e Budte opatrni: poCas prace sa nastavce velmi
zahrievaju.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného
oznamenia vykonavat mensie zmeny na
konStrukcii vyrobku, ktoré zna&ne neovplyvnia
bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost
ani funk&nost.

Q UPOZORNENIE! Nepouzivajte spotrebi€ pri
&‘ kupelniach, bazénoch alebo inych nadob s
PREVADZKA

vodou.

« Uplne rozmotajte napajaniu $naru.

* Nastavte koncentrator.

¢ Pripojte fén do elektrickej siete.

¢ Prepinacmi rychlosti vzduchového prudu nastavte
pozZadovany rezim. ) )

RYCHLOST VZDUCHOVEHO PRUDU

o Vas fén je vybaveny prepinac¢om rychlosti
vzduchového prudu:
—0-vyp;
— | — vzduchovy prud strednej moci pre jemné

suSenie vlasov alebo uéesy;

— Il — mocny vzduchovy prud pre rychle susSenie.

SKLADACIA RUKOVAT

o Fén je vybaveny praktickou skladacou rukovatou.

e Maximalna doba nepretrzitej prevadzky spotrebica
je 10 minut, po ktorej musi byt prestdvka najmenej
10 minut.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Pred Cistenim odpojte spotrebi€ od elektrickej siete
a nechajte ho, aby vychladol.

e Pre volné vetranie gistite mrieZky zbera¢a vzduchu
jemnou kefkou.

o Otrite fén zvonku vihkou utierkou.

o Nepouzivajte briusne umyvacie prostriedky.

e Osuste fén a nastavce jemnou suchou utierkou.

UCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi¢, aby vychladol a skontrolujte, Ci
nie je vlhky.

o Aby sa Snura nepo$kodila, omotajte ju okolo telesa
spotrebica.

o Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a €istom mieste.
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